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ENOTNA DELEGACIJA SLOVENCEV V ITALIJI 
PRI PREDSEDNIKU VLADE V RIMU

V izročenem  pismu Cossigi zahteva po spoštovanju spre je tih  obveznosti

V zadnji številk i Novega Mata­
jurja sm o na prvi strani, v italjan- 
ščini, objavili kratko novico, da je 
17. januarja le to s predsednik m ini­
strskega sveta  C ossiga  sprejel en o t­
no delegacijo S lovencev  iz dežele  
Furlanije-Julijske Krajine, ki jo je 
sprem ljala senatorka G erbec. V tej 
delegaciji so  bili S lovenci iz videm ­
ske pokrajine zastopani od treh 
predstavnikov: župnik dr. Emil C en­
cič, prof. Pavel Petričič in prof. 
Salvatore V enosi.

Ostali člani so  bili: Marjan Ter- 
Pin za S lovensko skupnost, Josip  
Pečenko za Socia listično  stranko 
Italije, Boris Race, predsednik Slo- 
yenske kulturno gospadarske zveze  
in Damian Pavlin za S vet slovensk ih  
organizacij.

Predsedniku m inistrskega sveta  
so  člani enotne s lo v en sk e  d e leg a ­
cije izročili pism o v zvezi z vpra­
šanjem  globalne zakonske zaščite  
in delovanjem  ustrezne kom isije 
pri predsedstvu vlade. Pism o se  
glasi:

Spoštovani gospod 
Predsednik,

Enotna delegacija Sloven­
cev v Italiji je predlagala 
avgusta 1977 tedanjemu pred- 
sedniku vlade, Giuliu An­
dreottiju, naj ustanovi kom i­
sijo, zato da se pospeši uza­
konitev pravic slovenske na­
rodnostne skupnosti v Fur­
laniji - Julijski krajini.

Zadnje dni istega leta je 
bila z dekretom  predsednika 
vlade imenovana posebna ko­
misija za proučevanje vpra­
šanj slovenske narodnostne

skupnosti v Furlaniji - Ju­
lijski krajini.

Medtem ko popolnoma 
odobravamo zadržanje in sta­
lišča članov komisije slo­
venske narodnosti, ki so jih  
zavzeli na zasedanjih in jih 
podrobno obdelali v svojem  
osnutku poročila z dne 20. 
julija 1979 in s tem nasto­
pali v duhu doslej izdelanih 
zakonskih osnutkov in doku­
m entov ter tako odražali raz­
položenje slovenskega prebi­
valstva, obžalujemo da ista 
komisija ni v dveh letih uspe­
la izdelati za slovensko na­
rodnostno skupnost sprejem ­
ljivih stališč zaradi zadržanja 
tako imenovane večine v po­
sebni komisiji. Prišlo je do 
nepotrebnega zavlačevanja in 
zgrešenega načina obravna­
vanja vprašanj slovenske m a­
njšine zaradi pomanjkanja  
politične volje, da se slednja 
resnično rešijo.

Samo temu nagibu je tre­
ba pripisati dejstvo, da ni 
bil zaščitni zakon sprejet že v 
jeseni 1978, kot je obljubil 
predsednik Andreotti in da 
je v kom isiji prišlo do dveh 
po vsebini nasprotujočih si 
osnutkov poročil ter do dru­
gih pripomb.

Ta nerešen položaj povzro­
ča slovenski narodnostni 
skupnosti v Furlaniji - Ju­

lijski krajini hude posledice. 
Vsako zavlačevanje ureditve 
slovenskih pravic, manjšino 
se bolj oškoduje.

Zato predlagamo, da se de­
la komisije pri vladnem  
predsedstvu v bistvu sm a­
trajo zaključena in da vlada 
ukrene potrebno, zato da se 
v teku letošnjega leta izgla­
suje globalni, zaščitni zakon 
za Slovence v Furlaniji - Ju­
lijski krajini in to v skladu 
z ustavnimi načeli in z duhom  
osimskega sporazuma, na 
podlagi predlogov, ki jih vse­
bujejo  v Parlamentu že 

predloženi z.akonski osnut­
ki ter na osnovi poročila, ki 
so ga izdelali slovenski pred­
stavniki v posebni kom isiji 
predsedstva vlade.

Z globokim spoštovanjem  
Senatorka Jelka Gerbec 

7.a Komunistično partijo  
Italije 

Marjan Terpin 
za Slovensko skupnost 

Josip Pečenko 
za Socialistično stranko 

Italije 
Boris Race 

za Slovensko kulturno 
gospodarsko zvezo 

Damjan Paulin 
za Svet slovenskih organizacij 

Cencig Emilio  
Pavel Petricig

SAN PIETRO AL NATISONE Z Conferenza 
Benečanski Kulturni Dnevi

A S. Pietro al Natisone, nel 
quadro degli «Incontri cultu­
a l i  della Slavia italiana», è 
intervenuto venerdì 11-12 il d. 
Franco Beici, dell'Istituto Na­
zionale per la Storia della 
guerra di Liberazione in Italia 
di Milano, con una lezione sul 
lema: «Il movimento naziona­
lista del dopoguerra: caratte­
ri ed organizzazione della 
Slavia».

Dopo una premessa del 
concetto di nazionalismo e 
sugli aspetti contradditori del 
termine, il relatore ha esami­
nato i caratteri peculari e 
rnarcati del nazionalismo del 
dopo guerra in tutta la regio­
ne, fin dall’ultimo periodo 
della resistenza.

Per spiegare le ragioni del­
la presenza così accentuata 
di movimenti nazionalisti in

Friuli e nella Slavia Friulana, 
il relatore ha esaminato tre 
punti fondamentali, il primo 
dei quali fu l ’occupazione al­
leata, le sue tendenze politi­
che moderate a livello sociale 
e politico e di contenimento 
nei confronti dei reparti ju­
goslavi.

Fin da allora operarono or­
ganizzazioni clandestine ar­
mate che vennero inserite 
nel cosidetto III corpo volon­
tari della Libertà. E' questo 
il secondo aspetto della a tti­
vità nazionalistica della Be­
nečija, che ebbe caratteristi­
che originali proprio in que­
sta zona e che diede luogo ad 
una serie di incidenti di varia 
natura. Agli stessi membri 
del governo del C.L.N. sfuggi­
va il controllo de ll’organizza­

zione para-militare. Questa 
aveva invece precisi consen­
si in alcuni partiti politic i ita­
liani, che la usavano anche 
a fini di classe.

Le stesse autorità locali, 
dopo il trattato di pace e la 
partenza degli alleati, teme­
vano il crearsi di pericolosi 
moti di potere m ilitare: per­
ciò alimentarono la presenza 
delle formazioni clandestine, 
dalle quali ebbe origine l ’on­
data di nazionalismo esaspe­
rato che fu una delle caratte­
ristiche della vita politica lo­
cale per molti anni. Assieme 
al dott. Beici è intervenuto 
anche il dott. Fogar, de ll'is ti­
tuto di Trieste. Vivace la di­
scussione, alla quale hanno 
preso parte molti parteci­
panti.

Salvatore Venosi 
za Slovenska kulturna 

društva videmske pokrajine

V Trstu, 17. januarja 1980 u■' J M ana Rosa Quarina iz Barnasa ob
emigranta v Čedadu.

sprem stvu Kekove kitare, poje na Dan

Delegazione unitaria 
degli Sloveni in Italia ricevuta 
dal presidente del Governo

NELLA LETTERA A COSSIGA RICHIESTA PER IL RISPETTO DEGLI IMPEGNI ASSUNTI

Nell’ultimo numero del No­
vi M atajur abbiamo comuni­
cato che il presidente del con­
siglio dei ministri, on. Cossi­
ga, ha ricevuto il 17 gennaio 
una delegazione rappresenta­
tiva della minoranza slovena 
della regione Friuli-Venezia 
Giulia, accompagnata dalla 
senatrice Gherbez.

Tale delegazione era rap ­
presentata, per gli sloveni 
della provincia di Udine, dal 
dott. don Emilio Cencig, dal 
prof. Paolo Petricig e dal 
prof. Salvatore Venosi.

Altri componenti della de­
legazione erano: M arjan Ter­
pin per l’Unione slovena, Jo­
sip Pečenko per il PSI, Boris 
Race, presidente dell’Unione 
economico-culturale slovena 
e Damian Pavlin per il Consi­
glio delle organizzazioni slo­
vene.

Al presidente del Consiglio 
dei Ministri è stato presenta­
to un documento di richie­
ste che riguardano la tutela, 
il rispetto e lo sviluppo della 
Comunità slovena in Italia, 
documento che qui di segui­
to pubblichiamo integral­
mente.

Il Presidente Cossiga ha 
assicurato il proprio perso­
nale interessamento per sol­
lecita definizione delle que­
stioni prospettategli.

O norevole Presidente,

nell'agosto  1977 la delegazione  
unitaria degli sloveni in Italia ha 
ch iesto  aH'allora Presidente del 
Consiglio, on. Giulio Andreotti, di 
istituire una com m issione al fine 
di affrettare le m isure legislative  
per la tutela dei diritti della com u­
nità nazionale slovena nel Friuli - 
Venezia Giulia.

Negli ultimi giorni dello s te s so  
anno è  stata nominata con decreto  
del Presidente del Consiglio una 
C om m issione sp ec ia le  per l’esam e  
dei problemi della com unità nazio­
nale slovena nel Friuli - Venezia Giu­
lia.

Mentre approviamo pienam ente  
l’atteggiam ento e la posizione,

e sp ressa  dai com ponenti di nazio­
nalità slovena della C om m issione  
nelle varie riunioni e  precisata nel­
la bozza di relazione del 20 luglio 
1979, e  ciò  nello spirito delle pro­
p oste  di leg g e  e  dei docum enti già 
formulati e  corrispondentem ente  
alle e sig en ze  della com unità nazio­
nale slovena, ci d isp iace di dover 
constatare ch e  la s te s sa  Com m is­
sione in due anni di tem po non è 
riuscita ad esprim ere delle posizio­
ni accettabili per la minoranza slo ­
vena a causa  deH'atteggiamento  
della cosiddetta  m aggioranza nella 
C om m issione sp ecia le . Vi è  sta to  
un continuo, inutile procrastinare, 
mentre i problemi della minoranza

slovena so n o  stati affrontati in m o­
do errato, evidentem ente perchè è 
venuta a m ancare la volontà politi­
ca di risolverli realm ente.

Soltanto a qu esto  m otivo è  da at­
tribuire il fatto che la leg g e  di tute­
la non è  stata realizzata già nell'au- 
tuno 1978, com e è stato  prom esso  
dal Presidente Andreotti, e  ch e  dal­
la C om m issione sp ec ia le  so n o  u sci­
te due bozze di relazione dal con­
tenuto contrastante e  d e lle  altre 
note di osservazion i.

Q uesta situazione insoluta produ­
c e  per la com unità nazionale slove  
na nel Friuli-V enezia Giulia serie  
co n segu en ze . Q ualsiasi tentativo di 
procrastinare la so luzione dei dirit-

Srečanje med SKGZ 
in ZS0 v Kanalski dolini

Razpravlja l i  so  o položa ju  s lo v en sk e  m a n j š in e  v Italiji in Avstriji

V soboto 26. januarja  je 
bilo v 2abnicah srečanje 
med. predstavniki Zveze slo­
venskih organizaicji iz Ko­
roške in Slovenske kulturno- 
gospodarske zveze te r pred­
stavniki Slovencev iz Ka­
nalske doline.

Delegacijo ZSO so sestav­
ljali ta jn ik  dipl. inž. Feliks 
Wieser, dipl. inž. Franzi 
Einspieler, dr. Janko Wiege- 
le, Lojze P runk in Peter 
Wieser, delegacijo SKGZ pa 
tajn ik  Dušan Udovič, dr. 
Darij Cupin, Edm und Ko­
šuta, Izidor Predan, Aldo 
Clodig in  Ace M ermolja, iz 
Kanalske doline sta bila p r i­
sotna prof. Salvatore Venosi 
in župnik M ario Gariup.

Namen srečanja je bil, da 
se delegacije seznanijo z 
najnovejšim  položajem  slo­
venske narodne skupnosti v 
Italiji in Avstriji, te r da 
spregovorijo kakšne oblike 
sodelovanja bi bile mogoče 
m ed Koroškim i Slovenci te r 
Slovenci, ki živijo v Kanal­

ski dolini. Ob zaključku sre­
čanja sta delegaciji SKGZ in 
ZSO izdali skupno sporočilo, 
ki ga v celoti objavljam o:

«Na srečanju v Žabnicah v Ka­
nalski dolini so  predstavniki SKGZ 
in Zveze slovensk ih  organizacij sku­
paj z zastopniki S lovencev  v Kanal­
ski dolini izmenjali svoja sta lišča  
in s e  m edsebojno informirali o tre­
nutnem položaju sloven sk e  narod­
nostne skupnosti v Italiji in Avstriji. 
Ugotovili so , da pom enijo narod­
nostne m anjšine pom em ben deja­
vnik pri zbliževanju narodov in držav 
v tem  delu Evrope, posebno v času  
mednarodnih zapletov. Poudarili so , 
da so  narodnostne pravice b istve­
ni pokazatelj dem okratičnosti neke 
države, prav zato morajo narodno­
stn e  pravice, zajam čene v italijan­
ski ustavi veljati za v se  S lovence  
v .Italiji enako, torej tudi za S lo ­
v en ce  v Kanalski dolini. Vendar te  
pravice v Italiji n iso  v celoti uresni­
čen e , prav podobno velja tudi za 
Avstrijo, ki jo v razmerju do S lo ­
ven cev  zavezuje š e  vedno neure­
sn ičena  državna pogodba. Na sr e ­
čanje s o  s e  prisotni dogovorili za 
skupne pobude na političnem , kul­
turnem , gospodarskem  in informa­
cijskem  področju, za nadaljnjo koor­
dinacijo dela».
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Le ragioni contro la soppressione  
del circolo didattico di S. Leonardo

S .  P I E T R O  AL N A T I S O N E

P O L E M IC A  SU LLA  C O M M E M O R A Z IO N E  
DEL P O E T A  M O N S . ”IVAN TRINKO,,

Tutti sappiam o ch e  per l'am bien­
te  sc o la stico  q u esto  è  un periodo  
di ristrutturazione e  program m azio­
ne ch e  potrà avere un gran p eso  
per II futuro.

In q u esto  lavoro vengono prese  
in e sa m e  pure le Valli, e  gli uffi­
ci tecn ici del Provveditorato so n o  
giunti alla d ec is io n e  di sopprim ere  
il c ircolo  didattico di S. Leonardo.

La so p p ressio n e  di q u esto  orga­
nism o, ch e  è  il primo organism o  
di b a se  nell'am bito della scuola , 
provocherebbe inevitabilm ente un 
ulteriore degrado del nostro terri­
torio, dal quale piano piano stanno  
sparendo un p o ’ tutti i servizi pub­
blici.

La m otivazione tecn ica  per tali 
d ecision i è  quella num erica. Nelle 
Valli siam o in pochi e  non c ’è  l’uti­
lità di m antenere q u este  strutture.

Tutti gli enti che operano sul ter­
ritorio hanno però preso  posizione  
contro tale ulteriore defraudazio­
ne, portando m otivazioni serie  che  
vanno oltre gli aridi numeri.

La Comunità M ontana, i quattro 
com uni in teressati (Drenchia, Gri- 
m acco , Stregna e  S. Leonardo), il 
consig lio  di c ircolo  di S. Leonardo, 
il con sig lio  dei docenti, il d istretto  
di Cividale, tutti unanim am ente già 
la sco rsa  primavera hanno respin­
to tale proposta per i seguenti m o­
tivi:

—  il circolo  ha la sua funzione  
sul territorio, e  visto ch e  la legge  
non è  tassativa  sulla q u estion e nu­
m erica, ma prevede deroghe per 
località in particolari condizioni 
geografich e, e s s o  va m antenuto, 
in quanto q u este  condizioni, per 
S. Leonardo, ci so n o  e  so n o  m ol­
to gravi.

La ristrutturazione deve tener  
presente  la funzionalità degli orga­
ni collegiali sul territorio, pertanto  
io s te s s o  deve  avere caratteri om o­
genei, e  dim ensioni alla portata 
dell'uom o per una concreta  orga­
nizzazione territoriale.

Dopo tanti anni di difficoltà abi­
tative, la s e d e  del circolo  ha fi­
nalm ente trovato un posto  d ecen ­
te  nella nuova scu o la  costruita nel 
com une di S . Leonardo, con una 
gro ssa  sp esa  a carico  di tutta la 
so c ietà . E’ alquanto illogico pensa  
re ora, dopo soli due anni, far ab­
battere le strutture per le quali que­
ste  sp e se  so n o  sta te  fatte.

L’unicità delle posizioni del cir­
co lo  di S. Leonardo si rileva pure 
nei seguenti fattori:

DELEGAZIONE 
UNITARIA . . .

C ontinuazione da lla  1“ pag.

ti degli sloveni, provoca ulteriori 
danni alla minoranza.

Perciò chiediam o che i lavori del­
la C om m issione p resso  la P residen­
za del C onsiglio dei Ministri si con  
siderino sostan zia lm en te  conclu si e  
ch e  il G overno predisponga le mi­
sure n ecessa r ie  affinchè la legge  
di tutela globale per gli sloveni del 
Friuli - Venezia Giulia sia acco lta  en ­
tro l’anno e  ciò  corrispondentem en­
te ai principi costituzionali ed allo 
spirito degli accordi di O sim o, sul 
la b a se  delle proposte contenute  
nei progetti di leg g e  presentati in 
Parlam ento ed in considerazione  
della relazione ch e  è  stata formu­
lata dai rappresentanti sloveni nel­
la C om m issione sp ec ia le  p resso  la 
Presidenza del Consiglio.

Con profonda stim a.
Senatrice Gabriella Gherbez

per il P a rtito  C om un ista  Ita liano  
Mar|an Terpin 

per la S lovenska skupnost 
Unione Slovena

Josip Pečenko
per il P a rtito  S oc ia lis ta  Ita liano  

Boris Race 
per la S lovenska ku ltu rna  

gospodarska  zveza 
Unione cu ltu ra le  econom ica  slovena 

Dam|an Paulin 
par lo  Svet s lovensk ih  o rgan izac ij 

C onfederazione 
de lle  o rgan izzaz ion i s lovene

don Emilio Cencig  
Pavel Petriclg  

Salvatore V enosi
per i C irco li c u ltu ra li s loven i 

de lla  P rov inc ia  di Udine

Trieste , 17 genna io  1980.

—  configurazione geografica
—  viabilità
— clima
—  l’insufficienza dei pubblici ser ­

vizi di trasporto.
il danno culturale non è quinti- 

ficabile, ma intuibile per ogni per­
sona.

Il danno um ano e so c ia le  ed 
econ om ico  locale, per l’im poveri­
m ento del territorio, spopolam ento, 
posti di lavoro, ed anche esterno  
(il m ancato presidio dell'uom o su l­
le m ontagne, urbanizzazione forza­
ta, ecc .).

Importante è  pure la configura­
zione del territorio delle  Valli an­
ch e  in sed e  storica amministrativa  
oltre ch e  geografica .

Le Valli hanno sem pre avuto due  
poli di convergenza, vedi storica­
m ente le due B anche di M erso e  
d’Antro, poli che son o  dettati dal­
la loro condizione geografica , ma 
ch e  hanno assu n to  importanza am­
ministrativa pure nei nostri giorni.

Tutti i consorzi tra com uni, tutti 
i servizi, tutto l'insiem e di studi, di 
proposte, di sviluppo, e cc . portano 
in sè  q u esto  concetto , non si può 
oggi inventare soluzioni d iverse se  
non a rischio di com prom ettere ul­
teriorm ente, e  definitivam ente la 
precaria situazione.

L’inversione di tendenza g en era­
le degli ultimi anni, dalla città alla 
cam pagna, è  poi il m otivo fonda­
m entale, aggiunto alla sta s i emigra- 
tiva, per la quale questi organism i 
vanno mantenuti, e  s e  pur è  vero 
ch e  una rondine non fa primavera, 
dobbiam o sotto lineare l’increm ento  
della popolazione degli scolari del­
la scu o la  materna di S. Leonardo, 
dove q u est’anno siam o dovuti p as­
sare alla doppia sez io n e . A s o s te ­
gno di ciò , però, p o ssia m o  aggiun-

Zveza beneških žen se je 
pred kratkim  sestala, da bi 
razpravljala o organizaciji 8. 
marca, mednarodnega praz­
nika žena. Rarprava je pote­
kala predvsem okrog pome­
na, ki ga želi zveza dati te­
mu dnevu, ter okrog pred 
videnega program a. Po dolgi 
razpravi so članice prišle do 
sklepa, da naj bo 8. marec 
predvsem priložnost da zve 
za naveže stik s širšo skup­
nostjo, čeprav je jasno, da 
bo praznovanje v prvi vrsti 
zajelo ženske. Vendar to ne 
sme biti priložnost za izklju­
čitev moških, ki naj bodo 
nasprotno soudeleženi, da bo 
do lažje razumeli naše pro­
bleme in se začeli zavedati na­
ših pravic...

Ce bi se odločile za samo 
žensko praznovanje 8. marca, 
bi dosegle samo to, da bi za 
en večer ne imele mož «pod

gere l’increm ento di posti di lavo­
ro che si stà sviluppando ora pro­
prio nella zona industriale di S. Leo­
nardo, che in prospettiva dovreb­
be portare ad un consolidam ento di 
tale situazione.

Q uesti i motivi delle varie ammi­
nistrazioni, alle quali però vanno 
aggiunte pure alcune considerazio­
ni ch e  si son o  m anifestate in que­
sti ultimi tempi.

La vivacità della com unità s c o ­
lastica, del consig lio  dei docenti, 
del consig lio  di circolo  (vivacità di­
m ostrata da sem pre con una par­
tecipazione superiore alle m edie  
nazionali) sta portando ad una v e­
ra integrazione della scu o la  con  
la com unità ch e  la circonda.

I sintom i son o  evidenti anche  
per un osservatore  ch e  non ha 
grandi attenzioni per qu esto  ramo, 
ma che coglie  questa  nuova ed  
in teressante  verità da quando si 
sta svo lgendo intorno a lui.

Corsi di aggiornam ento m usicale, 
per insegnanti, dop oscuola , saggi, 
attività sportive com a nuoto, g io ­
chi della gioventù, e cc . hanno por­
tato il consig lio  di circolo ad una 
program m azione più precisa nella 
quale si im pegna, partendo dalla 
particolarità culturale locale, a cer­
care i m ezzi per so sten ere  e  co a ­
diuvare gli insegnanti su questa  
strada che dà alla nostra scuola  
una vera originalità.

Le nostre esp erienze potranno  
e sse r e  utili anche ad una com uni­
tà più vasta, per qu esto  tutta la 
nostra com unità, tramite i suoi rap  
presentanti pone alla soc ietà  questo  
co sto  m orale, convinta dell'utilità 
e  della n ecess ità  che questi organi 
abbiano quelle dim ensioni om oge  
nee per le quali p o ssan o  veram en­
te e s se r e  g estite  in un m odo utile 
e positivo.

za le to  1980

nogami», kar pa je izvedljivo 
tudi ob drugih priložnostih.

Glede program a je izbira 
padla na dram ksi tekst Alda 
Clodiga v izvedbi Beneškega 
gledališča, na delo, ki, čeprav 
ne obravnava izključno žen­
ske problem atike, lahko vzbu 
di zanimanje, ter na gosto­
vanje dekliškega okteta iz 
Tolmina.

ZB2 ima v načrtu  tudi dru­
ge iniciative, kot so okrogla 
miza, o stanovanjskem  pro­
blemu, predavanje filma« Pro 
cesso per stupro» in predsta­
vitev zakona proti spolne­
mu nasilju, gostovanje trža 
škega gledališča s predstavo 
Dacie Moraini «2 donne di 
provincia» ter koncertni ve­
čer s skupino «Canzoniere 
di Aiello». Podrobnejše infor 
macije o teh pobudah bomo 
prinesli v prihodnjih števil­
kah.

Signor direttore,

sabato 24 novembre u.s. è 
stata commemorata la figura 
di mons. Ivan Trinko nel 25. 
della sua morte. Il program­
ma era molto intenso: sco­
perta di un busto presso il 
circolo culturale «/. Trinko» 
di Cividale, discorso com ­
memorativo a S. Pietro al Na- 
tisone, esibizione dei cori 
ecc.

Anche le autorità erano nu-

Signor direttore
mi consenta di intervenire 

con queste brevi considera­
zioni su quanto sta avvenen­
do nell'ambito della chiesa 
delle Valli del Natisone.

La complessità della situa­
zione meriterebbe una tratta­
zione sulla quale la sua rubri­
ca non può obiettivamente 
concedere lo spazio indispen­
sabile ad una argomentazio­
ne esaustiva.

Mi limiterò quindi in que­
sta lettera, a precisare alcu­
ne affermazioni fatte dal sig. 
Cirillo Jussa di San Pietro al 
Natisone, in merito alla com­
memorazione del 25. anniver­
sario della morte di mons. 
Ivan Trinko. (Gazzettino, 
4-1-1980).

Innanzitutto per la corret­
ta informazione dei lettori è 
opportuno indicare che mons. 
Trinko è deceduto il 26 giu­
gno 1954. Come ogni anno, il 
26 giugno 1979, una celebra­
zione è stata fatta nella chie­
sa di Tercimonte. Ricorren­
do questa volta il 25. della 
m orte al termine della m es­
sa, corone di fiori sono sta­
le deposte sulla sua tomba.

Il 24 novembre invece, la 
manifestazione organizzata 
nell’atrio della scuola media 
di San Pietro al Natisone vo-

ČEDAD

SEJA 
MLADINSKEGA 
ODBORA SKGZ

V četrtek, 30. januarja , se 
je v Čedadu sestal na prvi 
letošnji seji M ladinski od­
bor SKGZ za Tržaško, Go­
riško in Benečijo. Na se­
stanku so podrobneje raz­
pravljali o vlogi M ladinske­
ga odbora v Benečiji, k jer 
je bilo doslej, tako so podčr­
tali mladi, le malo storjene­
ga, da bi se konkretno zain­
teresiralo  m ladino za naše 
problem e. Glavni vzrok je 
po ocenah v tem, da so člani 
M ladinskega odbora anga­
žirani v drugih  organiza­
cijah in se zato ne m orejo v 
celoti posvečati delu z m la­
dino.

Zato bi bilo treba  poiska­
ti še novih ljudi, predvsem  
pa ustvarja ti priložnosti za 
srečanja, za izmenjavo m ne­
nj in za sodelovanje med 
m ladimi, ki delujejo v raz­
nih društvih, da bi tako p ri­
šlo do večje koordinacije de­
la in  do okrepitve vloge m la­
dih v sklopu problem atike 
naše skupnosti. Samo tako 
bo M ladinski odbor lahko 
deloval v interesu m ladih iz 
Benečije. V nadaljevanju 
seje so člani M ladinskega 
odbora razpravljali še o po ­
ložaju na Tržaškem  in  Gori­
škem.

(G AZZE T TIN O  DEL 4-1-1980)

merose: il presidente della 
Regione Mario Colli, il consi­
gliere provinciale Paolo Pe 
tricig, l’arcivescovo mons. Al­
fredo Battisti.
Considerato che mons. Trin­
ko prima di tutto  era un sa­
cerdote, la gente delle Valli 
del Natisone si è chiesta, co­
me naturale, come mai non 
è stata inserita nel program­
ma una celebrazione eucari­
stica.

leva essere un riconoscimen­
to di tu tti gli sloveni della 
provincia di Udine, certo al 
sacerdote Trinko, ma anche 
al poeta, all'uomo di cultura, 
al politico.

La gente delle Valli del Na­
tisone sa queste cose. Sa an­
che quanto ha sofferto, lot­
tato mons. Trinko per impe­
dire che la politica di assi 
milazione degli sloveni della 
Slavia Friulana venisse attua­
ta dalle forze nazionalistiche 
ed anticlericali che volevano 
cancellare quel «mostro di 
sclaf». (Patria del Friuli - 
4-10-1884).

Per questo motivo alla 
commemorazione del 24 no 
vembre la gente delle Valli 
ha aderito in massa, indipen­
dentemente dall'atto di fe­
de al di là delle diversità 
ideologiche, unità nel ricordo 
di un uomo che aveva dedi­
cato la propria vita per la 
tutela della dignità della 
gente delle sue Valli. I cre­
denti in quanto tali, lo ave­
vano ricordato il 26 giugno, 
a Tercimonte!

La decisione di celebrare 
la messa in suffragio di mons. 
Trinko a San Pietro, proprio 
il 24 novembre nel pomerig­
gio, può anche essere pre­
sentata come un atto di com ­
pletamento della iniziativa 
che si svolgeva a poche deci­
ne di m etri di distanza.

Però sorge anche il dubbio 
che una volta ancora si cer­

che ingenua la gente del­
le Valli del Natisone!

Non sapeva che mons. 
Trinko non la gradiva!... di 
ciò ne era al corrente solo il 
corrispondente del «Novi Ma­
tajur» che in un articolo ha 
fatto  rimproverare, per boc­
ca dello stesso monsignore, 
chi ha osato celebrare in suo 
suffragio una messa.

chi di strumentalizzare la 
buona fede della gente delle 
Valli, con la mistificazione 
che consiste nel presentare 
tutte le manifestazioni 
slovene come delle attività  
pagane, marxiste, atee e quin­
di ( con la tradizionale logica 
nazionalistica imperante nel­
la classe dirigente locale) fi­
lojugoslave ed antiitaliane.

A questo punto dovrebbe 
iniziare quella analisi che lo 
spazio qui non consente.

Concludo affermando che 
il 26 giugno 1979 a Tercimon­
te, il sig. Cirillo Jussa di San 
Pietro al Natisone, non c’era.

Ferruccio Clavora 
Pulfero (Udine)

COMMENTO DEL GAZZETTINO 
ALLA LETTERA
DEL DOTT. FERRUCCIO CLAVORA

Il s ig n o r C ir illo  Jussa di San Pie­
tro  al N atisone ci prega di in fo rm are  
i le tto ri che la le tte ra  da noi pub­
b lica ta  il 4 gennaio  su m ons. Ivan 
T rinko  «non è sua». Poiché la le t­
tera in questione  prov iene  da San 
P ie tro  al N a tisone  ed è firm a ta  C i­
rillo  Jussa, si tra tta  ev identem ente  
di un caso di om onim ia.

NOSTRO COMMENTO

Abbiam o ce rca to  anche con il lu m i­
no un a ltro  s ig . C ir illo  Jussa d i S. 
P ie tro  al Natisone, ma non l'a b b ia ­
mo trova to .

Vuol d ire  che qua lcuno  ha vo lu to  
tira re  un co lpo  m ancino a que llo  
vero, a ll’e s is ten te  s ig . C ir illo  Jussa, 
che tu tt i conosciam o.

A nche questo  può succedere ne l­
le  nostre  V a lli.

S» •

Iz la n sk e  p ro sla v e  8. m arca na L esah.

Pevski zbor «Rečan» iz Les na kom em oraciji Ivana Trinka

Goriški ok tet iz Nove Gorice je  pel v sp om in  Ivana Trinka

Zveza beneških žen 
za 8. Marec

Več in ic ia tiv

Cirillo Jussa 
S. Pietro al Natisone

Risposta di Ferruccio Clavora sul Gazzettino del 23-1-1980
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R E S I  A:

«Stara Lipa» e il «Monte Canin» RIASSUNTO DEGLI I
AL SEMINARIO GIOVANILE 

"STARA LIPA,,

IZVLEČEK POSEGOV 
NA MLADINSKEM SEMINARJU 

"STARA LIPA,, V REZIJI

Skupina maldih, ki s e  je udeležila sem inarja «Stara lipa» v Reziji (foto  E. 
Bergnach)

Intervento di Laura Bergnach

Alla fine di dicem bre si è  svolto  
a Prato di Resia il sem inario g io ­
vanile «Stara lipa», organizzato dal 
Centro Studi Nediža di S. Pietro 
al N atisone.

Il nostro giornale ha dato un bre­
ve resocon to  del sem inario e  si è  
sofferm ato anche sulla m anifesta­
zione conclusiva con i ragazzi che  
avevano partecipato la sco rsa  pri­
mavera al s e s to  concorso  d ialettale  
«Moja Vas», accom pagnati dalle fa ­
miglie e  da am ici. Anche i giorni 
Precedenti d iverse persone di Re­
sia hanno partecipato o com unque, 
di proposito o casualm ente, preso  
contatto con il sem inario. Fra que­
sti il sindaco di Resia, Beltrame.

Nel riferire sull'incontro di sab a­
to 29 pom eriggio, il nostro croni­
sta ha preso  un granchio, m enzio­
nando la partecipazione del coro  
«Monte Canin» (non avvenuta) a s ­
siem e a quella del gruppo folklori- 
stico  Val Resia, effettivam en te pre­
sen te  e  vivam ente applaudito.

In altra parte il nostro giornale 
Pubblica la rettifica del coro sulla 
non avvenuta partecipazione, retti­
fica di cui il coro «M onte Canin» 
na pieno diritto. Fin qui niente da 
dire.

Sorprende invece che si sia  vo- 
luto gonfiare la co sa  ben oltre que- 
sti limiti di correttezza, per pren­
dere in m erito all'iniziativa in s è  
del Centro studi Nediža e  per attri­
buirle (o m eglio insinuare) sign ifi­
cati non certam ente rispondenti a 
quelli e sp o sti a chiare lettere  sia  
dal programma che dallo svolgim eli 
to dei lavori del sem inario.

il fatto di aver a ffisso  a Resia 
vistosi m anifesti per sm entire la 
partecipazione del coro alia m anife­
stazione di «Stara lipa» con i bam ­
bini, sem bra m antenersi in linea 
con la non partecipazione, per e- 
sem pìo, all'inaugurazione del m onu­
m ento ai caduti per la liberazione.

Non sp etta  certo  a nessu n o  al di 
fuori del coro «M onte Canin» di 
giudicare e  tantom eno decidere la 
partecipazione o m eno a  qualsivo­
glia iniziativa. Tuttavia, accanto  al­
la nostra doverosa rettifica, si im ­
pone un com m ento alla frase  «si 
dissocia  nel modo più categorico  
dall'iniziativa s te ssa » . In qu esto  
m odo, dunque, l'argom ento si sp o ­
sta  su  «Stara lipa».

Allora: si è  trattato di un se m i­
nario che si proponeva tre co se :
1) riunire i giovani d e lle  Valli dei 
N atisone a Resia per co n o scere  di­
rettam ente la realtà della Valle; 2) 
Prendere diretto contatto con la 
cultura e  i problemi di Resia, sui 
guali si sono diffusi Paletti e  Qua­
glia, ma anche altri; 3) Analizzare,

Intervento di

Luigi Paletti ha presentato 
una relazione sugli aspetti 
sociali e culturali nella Val 
Resia, mettendo in evidenza 
sopratutto il grave fenomeno 
dello spopolamento. Negli u l­
timi 25 anni infatti la popola­
zione residente è dim inuita 
del 52%.

Nel comune di Resia che 
si estende su 119 chilometri 
quadri ed è il quarto comune 
Per estensione nella provin­
cia di Udine risiedono a t­
tualmente 1617 persone.

Una particolare attenzione 
il Paletti dedica alla descri­
zione della parlata e dei co­
stumi degli abitanti di que­
sta Valle chiusa alle pendici

RETTIFICA
Nel num ero 1.15 gennaio 1980 

abbiamo pubb lica to  l'a rtic o lo  sul 
Sem inario  g iovan ile  «Stara Lipa», 
tenu tos i in Val Resia.

Nel suddetto  a rtico lo  avevamo 
sc r itto  che «a ll’ in con tro  hanno par­
tec ipa to  anche il fam oso gruppo 
to lk lo r is tic o  «Val Resia» ed il coro  
«Canin».

Il p res iden te  M. S erg io  Chinese 
ci in fo rm a con la raccom andata 
del 18-1-1980 che il suo coro  non 
ha pa rtec ipa to  a ta le  m an ifes taz io ­
ne, e ne ch iede la re tt if ic a  in base 
alla legge su lla  stampa.

Il m alin teso , per il quale ci scu ­
siam o, è dovu to  al fa tto  che il no ­
stro  co rrispondente  era a cono­
scenza d e ll’ in v ito  r iv o lto  al «Canin» 
di pa rtec ipa re  al program m a c u ltu ­
rale, ed è s ta to  e rroneam ente  in ­
fa m a to  su lla  partec ipazione  dei 
s ingo li gruppi.

di qu esta  cultura e  di questi pro­
blem i, le affinità e  le d ifferenze con  
quelli de lle  altre zone di confine del 
Friuli.

D issociarsi da qu esto  programma 
è legittim o, ma non ha alcun s e n ­
so , alm eno che non si facciano due 
p esi e  due m isure. Basti pensare  
che a Resia si so n o  sem pre svolti 
importanti convegni di studio, c o ­
me lo sco rso  settem b re, che poi 
si facciano differenze fra i «profes­
sori» e  i nostri giovani studenti, 
diplomati e  laureati delle  Valli del

Gli aspe tti della realtà econom i­
ca in Resia ed i p rim i r isu lta ti o tte ­
nuti dalla coopera tiva  «Ta rozina 
dolina» sono s ta ti illu s tra ti da Re­
nato Quaglia. A ttua lm en te  in Re­
sia com e pure in tu tta  la Benecia 
si v ive una realtà di so ttosv iluppo  
econom ico -cu ltu ra le  rispe tto  alla 
econom ia od alla cu ltu ra  dom inanti. 
Per una rinasc ita  di questi luoghi 
b isogna qu ind i a ffro n ta re  g loba l­
m ente sia i p rob lem i econom ic i sia 
i p rob lem i cu ltu ra li e lin g u is tic i. Con 
a ltre  paro le, si deve ch iedere  o ltre  
a lla  tu te la  g loba le  de lla  lingua, de l­
le trad iz ion i pure prec ise  garanzie 
su llo  sv iluppo econom ico.

Il m aggiore tra i p rob lem i da r i­
so lvere  riguarda  le m isure per fre ­
nare ed a rres ta re  il p rocesso di spo 
po lam ento e di con tinuo  degrado ed 
abbandono degli insed iam enti, spe­
c ia lm ente  nelle zone di m ontagna.

Il prob lem a si po trebbe a ffro n ta re  
creando nuovi posti di lavoro  nella 
Valle, a ffin chè  g li opera i, cos tre tti 
oggi ad un logo ran te  pendolarism o, 
non perdano I legam i con la realtà 
socia le  en tro  la quale o ai m ar­
g in i della qua le  vivono. Il pendola­
rism o, rico rda  Q uaglia, è il p rim o 
passo verso l'abbandono.

Il problem a però, rico rda  Qua­
glia , deve essere a ffro n ta to , parten­
do dalla realtà a ttua le , tenendo con­
to de lle  esigenze e de lla  vo lontà  
della gente  che vive in Resia, senza 
im posiz ion i d a ll'a lto , che rischie- 
rebbe di essere vano.

A lcun i ind irizz i su lle  sce lte  ci so­
no già. B isognerebbe operare  nel 
senso della u tilizzazione  in tegra le  
de lle  riso rse , im postando l ’econo­
mia su ll'a g rico ltu ra  e lasc iando al 
tu rism o  un ruo lo  secondario , pur

Luigi Paletti

del Monte Canin.
Conclude con alcuni 

brevi cenni sugli enti e c ir­
coli culturali che operano 
per la salvaguardia della tra ­
dizione linguistica e cultura­
le della Valle: il gruppo fol- 
kloristico, il coro Monte Ca­
nin ed infine la Pro loco.

P oseg  
Luigija Palettija

Kratek prikaz znančilno- 
sti Rezije in njenih prebival­
cev je podal L. Paletti, ki je 
poudaril zlasti, kako se je 
število prebivalstva v zadnjih 
25 letih znižalo za celih 52 od­
stotkov. V rezijanski občini 
je danes samo še 1617 prebi­
valcev.

Precej pozornosti je Poletti 
namenil obravnavi jezikovnih  
m drugih značilnosti prebi­
valcev te zaprte doline pod 
Kaninom, kjer se je ohrani­
lo, čeprav z mnogimi tujim i 
primesmi, starinsko sloven­
sko narečje. Paletti je ob kon 
cu svojega posega omenjl tu­
di tri ustanove in društva, ki 
delujejo na kulturnem  po­
dročju in si prizadevajo za 
ohranjevanje bogatega in e- 
dinstvenega kulturnega izro­
čila: folklorno skupino, zbor 
Monte Canin in društvo Pro 
loco.

N atisone, non è  affar nostro, ma 
certo non è  congeniale alla tradi­
zionale ospitalità dei Resiani e  alla 
volontà di co n o scersi ed e s se r e  a- 
mici (pur d ispiacendo a C iceri), che  
anima le  popolazioni s loven e  del 
Friuli orientale.

Di questa  seren ità  di vedute è  
stato  esem p io  il sem inario «Stara 
lipa», al quale, com e abbiamo d et­
to, si son o  a sso cia ti con in teresse  
diversi am ici resiani.

Novi M ata ju r

non tra lasc iando  ne llo  stesso tem ­
po la p oss ib ilità  che o ffro n o  o po­
trebbero  o ffr ire  in fu tu ro  il se tto re  
fo re s ta le  o l ’a rtig iana to .

N e ll’opera di rinasc ita  econom ica 
e cu ltu ra le  della Valle non si do­
vrebbe trascu ra re  il ruo lo  de lle  varie  
fo rm e di organ izzazione e pa rtec i­
pazione, il ruo lo  de lle  coopera tive .

In tal senso sono in te ressan ti le 
esperienze, ma so p ra ttu to  i r isu lta ti 
o tte nu ti dalla coopera tiva  «Ta rozi­
na dolina» di Stolvizza che m algra­
do grandi d iff ic o ltà  finanz ia rie  e 
senza il dovu to  supporto  pubblico , 
è r iusc ita  a recuperare  te rre  inco l­
te, in iz iando l ’a llevam ento  di bestia ­
me e p rogram m ando per il p ross im o 
fu tu ro  a ltr i in te rve n ti.

Poseg  
Renata Quaglie

Analizo gospodarske in kulturne 
stvarnosti v Reziji je podal Renato 
Quaglia, ki je poudaril, kako sta  ti 
dve vprašanji m edsebojno poveza­
ni. Tako Rezija, kakor celotna Be­
neška Slovenija spadata med g o ­
spodarsko manj, oziroma slabo raz­
vita področja v primerjavi z o sta li­
mi predeli v deželi in državi. Prav 
tako gospodarska struktura pa m oč­
no ogroža obstoj te  skupnosti, 
odločilno pa vpliva na ohranjeva­
nje njene kulturne in narodnostne  
identitete.

Za sp lo šen  proporod v Benečiji 
in Reziji je zato nujno, poleg jam­
stev  o globalni jezikovni zaščiti 
zahtevati tudi jam stva o gospodar­
skem  razvoju teh  krajev.

V tem  trenutku je pom em bno 
predvsem  to, kako zaustaviti iz se ­
ljevanje, praznenje vasi na hribo­
vitih in goratih obm očjih. Z drugo 
b esed o  ljudem je treba nuditi d e ­
lovna m esta  doma, tako da ne bo­
do izgubili stika z dom ačo zemljo, 
z okoljem , kjer živijo. Vprašanje pa 
s e  pojavlja, kako to napraviti. 
Vsakršne rešitve z vrha, brez upo­
števanja dejanskega stanja in želja  
prizadetega prebivalstva bi bile 
zgrešen e , ugotavlja Quaglia, ki pri 
tem  navaja, da bi kazalo podpreti 
predvsem  nekatere gospodarske  
dejavnosti v km etijstvu, kakor reci­
mo živinorejo, pridelovanje krom­
pirja, gozdarstvo in malo obrt, m ed­
tem  ko ne bi sm eli pretiravati z 
razvojem turistične dejavnosti, ki 
pa naj bi služila le kot dopolnilni 
vir dohodkov. Veliko pozornosti bi 
morali nam eniti, tako ugotavlja 
Quaglia, vlogi zadružnih oblik zdru­
ževanja za gospodarsko, kulturno in 
sp lošn o  obnovo doline. V tej zvezi 
navaja Quaglia nekaj zadovoljivih 
usehov, ki jih je v razmeroma krat­
kem obdobju in kljub zelo  skrom ­
nim finančnim sredstvom , d oseg la  
zadruga Ta rožina dolina v Solbici, 
ki je  lani pridelala nad 200 stotov  
sena , okrog 150 sto tov  krompirja in 
ki ima v načrtu izgradnjo velikega  
zadružnega hleva.

E’ fu o ri d iscuss ione  il ruo lo  fo n ­
dam enta le che la scuola svo lge du ­
rante i p rocessi di apprend im ento  
del bambino, nel m om ento in  cu i, 
grazie alla mancanza di capacità  
c r itica , è poss ib ile  o rien ta re  le co ­
noscenze in fa n tili secondo p rec is i 
ind irizz i. Considerando in fa tt i la 
scuola com e is titu z io n e  s ta ta le  e 
d ire tta  d iram azione di esso, è lo ­
g ico  aspe tta rs i che al suo in te rno  
vengano r ip ro p o s ti e trasm ess i g li 
s tess i m ode lli c u ltu ra li, g li s tess i 
rapporti di po tere , g li s tess i va lo ri 
e norm e soc ia li che v igono a ll'e s te r ­
no. E' qu ind i lo S ta to  che im pronta  
la scuola secondo una p rec isa  ideo­
logia, o rien tando i p rogram m i in 
base a de te rm ina te  esigenze di t i ­
po econom ico e occupazionale, in 
modo —  com e sappiam o bene —  
del tu tto  negativo , e in fine  p ropo­
nendo un egua lita rism o  com pie ta- 
m ente  anacron is tico  che si r if iu ta  
di cons ide ra re  e am m ette re  una 
reale s tra tifica z io n e  soc ia le  tra  gli 
s tuden ti che invece vengono m essi 
tu t t i su llo  s tesso  piano e ai quali 
vengono incu lca ti va lo ri cu ltu ra li 
non p rop ri ma bensì m ode lli e p e r­
fin o  una lingua che sono p a trim o ­
nio de lla  c lasse dom inante . La r i ­
fo rm a sco las tica  ha in parte  p e r­
m esso una apertura  d e ll’apparato 
sco las tico  verso  il te rr ito r io , per 
un concre to  inse rim en to  de lla  scuo­
la ne ll'am b ien te , e qu ind i anche 
una teo rica  (per il m om ento) pos­
s ib ilità  di r iappropriaz ione  della 
cu ltu ra  da parte  de lle  c lass i su ­
ba lte rne . Q uesto  è poss ib ile  in tro ­
ducendo m etod i di ana lis i s c ie n ti­
f ic o -s to r ic i,  fo rnendo mezzi c r it ic i 
che diano la p o s s ib ilità  di un re ­
cupero, al m ondo p ro le ta rio , de lla  
p ropria  m a trice  cu ltu ra le .

T u tto  questo  deve necessaria ­
m ente passare anche a ttrave rso  un 
p rocesso di m od ificaz ione  dei rap­
p o rti tra  ch i im pone la cu ltu ra  e 
chi invece la sub isce ; processo 
che necessariam ente  deve essere 
a n tia u to r ita rio  e che im p lica  uno

scam bio di esperienze e di te c n i­
che conosc itive  tra  alunni e ope­
ra to ri cu ltu ra li.

Se esam in iam o ora la s ituazione 
in Benečija, innanz itu tto  osse rv ia ­
mo che risp e tto  al te rr ito r io  c irc o ­
s tan te  non ha sub ito  quel fenom e­
no di industria lizzazione  v e r if ic a to ­
si nel manzanese e nel c iv ida lese .
I p rob lem i econom ic i sono quindi 
rim a s ti, con in più un increm ento  
del fenom eno del pendolarism o 
che ha fa tto  de lla  Benečija  un s e r­
ba to io  di m anodopera.

Q ueste  tras fo rm az ion i hanno 
s tra vo lto  l'a sse tto  soc ia le  che ora 
vede accanto alla  vecch ia  c lasse 
contadina, c o s titu ita  p reva len te ­
m ente da anziani, una nuova fascia  
di se m i-p ro le ta ria to  che com pren­
de l'opera io , l ’a rtig iano , il p icco lo  
im p rend ito re  che com unque in pa r­
te  con tinua  a co ltiva re  la te rra . Si 
può qu ind i a ffe rm are  che la cu ltu ra  
tu tto ra  p redom inante  sia que lla  
contadina, p o rta tr ice  del d ia le tto  
s loveno, che a ttua lm en te  a ttra v e r­
sa la s tessa c r is i che sta  tra v o l­
gendo il m ondo agrico lo . Non b iso ­
gna in fine  d im en tica re  una classe 
socia le  decisam ente ben rapp resen­
ta ta  in questa  zona, que lla  c ioè  co ­
s titu ita  da tu tte  que lle  persone co ­
s tre tte  a em igra re  per ga ran tirs i 
un ’occupazione, e che p rop rio  per 
questo  conservano un fo rtis s im o  
senso de lla  p ropria  ide n tità  c u ltu ­
rale. Da tu tta  questa  se rie  di p ro ­
b lem i la scuola deve p a rtire  per 
tras fo rm a rs i in modo da d iven tare  
uno s trum en to  va lido  e d ire tta m e n ­
te u tilizzab ile  da parte  de lla  gente, 
per in te rve n ire  su lla  p ropria  realtà  
con s p ir ito  c r it ic o  e coscien te .

Il d ib a ttito  segu ito  alla re lazione 
ha m esso in evidenza la necessità  
che la scuola perda l ’ im pron ta  no­
z ion is tica  che l ’ha da sem pre  ca­
ratte rizza ta  e che porta  insegnanti 
e gen ito ri ad aspe tta rs i d e te rm ina ti 
rend im en ti sco la s tic i, che non r i ­
spe ttano  e non rispecch iano  gli 
s p e c ific i in te re ss i dei bam bin i. La 
scuola qui in Benečija  può d iven ­
ta re  lo s trum en to  più e ffica ce  per 
un recupero del p ro p rio  bagaglio 
cu ltu ra le ; si rende qu ind i ev iden ­
te  la necessità  di ope ra to ri c u ltu ­
ra li del luogo, cosc ie n ti d e ll'im p o r­
tanza di te n e r p resen ti tu tta  una 
serie  di s ituaz ion i loca li, d i va lo ri 
e m ode lli c u ltu ra li che non devono 
asso lu tam ente  ven ire  d ispe rs i e 
che anzi co s titu isco no  la chiave 
d ’in te rp re taz ione  de lla  rea ltà  loca ­
le. D 'a ltra  parte  c ’è II r isch io  di 
ghe ttizzare  la cu ltu ra  beneciana r in ­
ch iudendola  in uno s te r ile  au to ­
com piac im ento  di tu tto  que llo  che 
sono le p rop rie  trad iz io n i e il p ro ­
p rio  parla to . In ogni caso è  sta ta  
r icon fe rm a ta  la necess ità  di un 
con tinuo  rapporto  di scam bio tra  
la scuola e il te rr ito r io  e in p a rt i­
co lare  con le s tru ttu re  pubbliche e 
i c irc o li c u ltu ra li che operano In 
zona.

R osetta

Intervento 
di Igor Komel

L’attività e le forme di or­
ganizzazione del gruppo gio­
vanile MO presso SKGZ 
(Unione Culturale Economica 
Slovena) sono state illustrate 
da Jgor Komel. MO raggruppa 
giovani operai e studenti ed 
il suo compito principale è 
quello di favorire la collabora­
zione e gli scambi tra giovani 
appartenenti al gruppo etnico 
sloveno con le organizzazioni 
giovanili della Slovenia e del­
la Carinzia e con circoli e 
gruppi giovanili che operano 
tra la minoranza italiana in 
Jugoslavia.

L’attività del MO tende 
inoltre a coinvolgere il mag­
gior numero di giovani nei 
problemi che riguardano la 
vita e lo sviluppo della mino­
ranza etnica e farli quindi 
partecipi nella lotta che vie­
ne portata avanti dalle orga­
nizzazioni culturali e po liti­
che per il raggiungimento 
della tutela globale.

Ed infine la constatazione 
che il gruppo giovanile MO 
opera, da un anno circa, an­
che in Benecia, dove però le 
condizioni per un proficuo la­
voro sono assai diverse da 
quelle esistenti nel Gorizia­
no e a Trieste. Si rende quin­
di necessario un maggiore 
impegno nell’opera di sensi­
bilizzazione e di educazione 
dei giovani.

Poseg  
Igorja Komela

O organiziranosti in  delo­
vanju M ladinskega odbora 
pri Slovenski kulturni go­
spodarski zvezi je  poročal 
Igor Konel. M ladinski od­
bor združuje delavsko in 
študirajočo mladino, eden 
glavnih ciljev delovanja pa 
je v povezovanju in  sodelo­
vanju slovenske m ladine v 
Italiji z m ladinskim i orga­
nizacijami v Sloveniji, z o r­
ganizacijami slovenske m la­
dine na Koroškem  te r s  
pripadniki italijanske etnič­
ne skupine v Jugoslaviji. 
Mladinski odbor se poleg te­
ga trudi, d a  bi čimveč m la­
dih neposredno seznanil s 
številnimi odprtim i vpraša­
n ji m anjšinskega življenja 
te r jih  usposobil da  se aktiv­
no vključijo v boj, ki ga vo­
dijo politične in kulturne 
organizacije za priznanje 
pravic globalne zaščite.

Komel je  v svojem -pose­
gu omenil še, kako se je de­
lovanje MO odbora razširilo 
tudi na Beneško Slovenijo, 
k jer pa  so razm ere bistveno 
drugačne od razm er na Go­
riškem  ali v T rstu  in k jer je 
zato še bolj potrebno priza­
devati si za osveščanje m la­
dih.

' ' "■ '

Intervento di Renato Quaglia
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TAIPANA - AL CIRCOLO "NAŠE VASI,,:

Impegno rinnovato per la 
cultura e la rinascita

V uprizoritvi Kaplana Martina Čederm aca so  nastopili tudi «fašisti»  s 
požiganjem  slovensk ih  bukvi

T O L M I N O

CHIARI PUNTI Dl COLLABORAZIONE FRA IL PCI 
E LA LEGA DEI COMUNISTI DELLA SLOVENIA

Anche a Taipana il terrem oto ha 
portato alla luce una realtà che  
sem brava ormai scom parsa, quella 
della co sc ien za  dell'appartenenza  
ad una cultura diversa, sp ec ifica  e 
nei suoi tratti nobile. La tragedia, 
ha, in un certo  sen so , avvicinato le 
c o sc ien ze  e , fo rse , crea to  le pre­
m e sse  per un diverso rapporto dei 
giovani con  la propria terra. Una 
realtà culturale ed econ om ica  com ­
p lessa , quella di Taipana: basti pen­
sare alle d istanze fra i paesi: Pros- 
sen icco , M ontem aggiore, P latischis, 
M onteaperta, e cc .

Il terrem oto aveva determ inato  
anche alcune occa sio n i di rinascita 
e  di sviluppo, o perlom eno di m ag­
giore avvicinam ento della popola­
zion e ai problemi che vivono altri 
paesi sloveni. Di q u este  occasion i, 
ben p oche son o  sta te  raccolte: è 
questa  la r iflessione ch e  corre al­
l'assem blea  del Circolo Culturale 
«N aše Vasi».

Si tratta oggi di fare un bilancio  
delle c o se  fatte e  degli in su ccess i?

Certo: per molti intervenuti i s e ­
condi soverch ian o  i primi. Eppure 
non sem bra m ancare la volontà di 
andare avanti: di verificare ancora  
una volta e  nel concreto  la fattibi­
lità dei programmi e  delle iniziative. 
Alla volontà di continuare e di o p e ­
rare con  le proprie forze si accorri­

si è riun ita  venerdì 18 gen­
naio presso  la Federazione 
del PCI di Udine, la com­
m issione slovena del p a r­
tito. Alla riunione hanno 
partecipato  i rappresentan ti 
delle sezioni di Resia, In s e ­
verà, Taipana, Pulfero, S. 
P ietro al Natisone, S. Leo-

AVVISO PER I MINATORI
Il patronato INAC di Cividale, 

in collaborazione con  il dott. Piz- 
zali del D ispensario A.T.B.C. del­
la città ducale, ha p rom osso  un 
controllo sanitario su lle  condi­
zioni di sa lute dei lavoratori, af­
fetti da pn eum ocon iosi (silicosi), 
particolarm ente per coloro che  
hanno svolto  la loro attività nelle  
miniere del Belgio.

Pertanto so n o  invitati tutti i mi­
natori, nel loro in teresse, a pre­
sentarsi al D ispensario per so tto ­
porsi ai suddetti controlli, nei 
giorni di martedì, giovedì e  ve­
nerdì, dalle ore 8 alle ore 11.

I minatori, ai quali verrà riscon­
trato il minimo della percentuale  
di s ilicosi prevista dalle vigenti 
disposizion i di legge , potranno 
presentare dom anda all’INAIL per 
la rendita di infortunio (pensio­
ne di silicosi).

II signor Ado Cont, resp on sa­
bile ‘del patronato INAC di Civi­
dale, via IX A gosto  8, è  a d isp o­
siz ione degli in teressati per ul­
teriori chiarim enti.

pagna il b isogno di co llegarsi per 
operare in armonia ed in collabora­
z ione con le organizzazioni s loven e  
della provincia e  della regione.

Le esp erienze del recen te  p a ssa ­
to, su q u esto  terreno, hanno avuto 
aspetti critici e  talvolta deludenti; 
richiedono per l’im m ediato futuro, 
una seria verifica.

A Taipana con i suoi im m ensi pro­
blemi (ricostruzione, am m inistrazio­
ne del com une, organizzazione del 
tem po libero e  della cultura, a s s e ­
stam ento dem ografico ed occupa  
zione, e cc .)  è  n ecessa r io  —  a giu­
dizio di chi scr ive  —  riconoscere la 
esisten za  di un gruppo quale il 
«N aše Vasi» com e aggregazione e  
so g g e tto  attivo della cultura slo ­
vena; quindi stim olare il su o  co n ­
tatto con  le organizzazioni slovene  
e assicurare il m assim o asco lto  
delle  proposte e  dei programmi che  
verranno da quel territorio.

NeH’a ssem b lea  è sta to  posto  il 
problem a della sopravvivenza dei 
Circolo: una verifica, quindi, acuta. 
La volontà di continuare per ora è 
prevalente.

A q u esto  punto costerà  m olto la 
ripetizione dei compiti: giovani,
tem po libero, cori, econom ia, Osi­
mo, e c c . e  la form ulazione di un 
p reciso  programma di attività ed

nardo e Grimacco per ana­
lizzare la  situazione regio­
nale e nazionale ed i suoi 
riflessi sulla realtà  di con­
fine. Si sono anche soffer­
m ati sugli sviluppi della si­
tuazione internazionale, con­
dannando ferm am ente l ’in­
tervento sovietico nell’Af­
ghanistan. In  m erito  ai p ro ­
blemi della com unità slove­
na la com m issione è sta ta  
in fo rm ata circa i lavori del 
Com itato regionale sulla 
nuova legge di tu tela globa­
le degli sloveni e sui risu lta­
ti delTincontro della delega­
zione unitaria slovena con il 
Presidente del consiglio dei 
M inistri, Cossiga.

Presenti alla riunione il 
segretario della Federazio­
ne, Toschi, la senatrice Jel­
ka Gherbez, il consigliere 
regionale Simsig e Paolo Pe- 
tricig, consigliere provincia­
le e responsabile della com ­
missione.

Nel d ibattito  sono in te r­
venuti tu tti i presenti, re­
cando un contributo  attivo 
alla definizione del disegno 
di legge in discussione, so­
p ra ttu tto  per la parte  attua- 
tiva della proposta. H anno 
infine deciso di sviluppare 
una serie di iniziative per un 
dialogo attivo con la popo­
lazione.

impegni.
Primo im pegno per il 1980 è  quel­

lo di un corso  elem entare di lingua 
slovena per i ragazzi, ch e  partirà 
il prossim o febbraio. Il significato  
deH'iniziativa è  rilevante, perchè  
m ostra ch e  anche Taipana è una 
realtà da tenere presente  nell'am ­
bito della com unità slovena del 
Friuli.

L’attuazione del tra tta to  
di Osimo, sia nelle finalità 
generali di amicizia e pure, 
sia in  quelle p iù  specifiche 
riguardanti lo sviluppo nel­
le zone di confine, non può 
essere un fa tto  calato dal­
l’alto, staccato dalla realtà 
locale. O ccorre cioè che sia­
no individuati i soggetti a t­
tivi della cooperazione eco­
nom ica fra  i paesi vicini. 
Con il duplice intento di in­
dividuare i settori di possi­
bile intervento com une e i 
soggetti di questo interven­
to, il PCI e la Lega dei co­
m unisti della Slovenia — at­
traverso le organizzazioni 
di partito , cioè la Federazio­
ne di Udine e la Conferen­
za Intercom unale di Tolmi­
no, hanno a ttuato  una com ­
m issione bilaterale di s tu ­
dio. L’ultim o incontro, diret­
to per le due parti da C ar­
melo Contin (PCI) e Rok 
Uršič (LCS), è stato  partico­
larm ente interessante, per­
ché — forse per la p rim a 
volta — si è concretizzato 
in una serie di punti speci­
fici ed in un program m a di 
incontri a breve term ine. A

CIVIDALE

Incontro SPZ e Ivan Trinko: 
conoscersi per collaborare

D urante un incontro fra  
una delegazione della Slo­
venska prosvetna zveza / 
Unione culturale slovena e 
il direttivo del circolo cu ltu ­
rale Ivan Trinko, di Civida­
le, si è avuto uno scambio 
di idee sulla possibilità di 
una più in tensa collabora­
zione nel prossim o futuro .

V alutate positivam ente le 
esperienze del passato, il 
presidente della SPZ, prof. 
Palčič, e il presidente del 
circolo «Ivan Trinko», prof. 
Crisetig, hanno proposto  un  
maggior coordinam ento del­
l’attiv ità  culturale ( sop rat­
tu tto  intesa come gestione e 
uso del tem po libero nelle 
esperienze di cu ltura popo­
lare, arti figurative, m usica 
e canto corale, teatro , ecc.) 
nel vasto te rrito rio  regio­
nale.

Ne è uscita la p roposta  di 
prom uovere una prossim a 
riunione del circolo Ivan 
Trinko con i vari circoli slo­
veni operanti in cam po cul­
tu rale  nella provincia di U- 
dine, assiem e alla presiden­
za della Slovenska prosve­
tna  zveza e la commissione 
per la cu ltu ra  del com itato 
te rrito ria le  di Cividale. F o r­
m ule direm m o piuttosto  
com plicate, m a in realtà  si 
parla  del necessario coordi­
nam ento nel settore in que­
stione.

fine febbraio una delegazio­
ne di esperti sloveni di vari 
settori ( am m inistrazione, 
comunicazioni, commercio, 
turism o, ecc.), sarà  ospite 
della Federazione del PCI di 
Udine, la delegazione p o trà  
prendere contatto  con alcu­
ni enti, con i quali p o trà  s tu ­
diare form e appropria te  di 
dialogo continuato e costru t­
tivo.

Quali i pun ti d i contatto  
della discussione fra  le due 
commissioni? Solo per una 
breve anticipazione: Pianifi­
cazione territo ria le  (via di 
comunicazione, potenzia­
m ento dei valichi, sviluppo 
delle zone m ontane, tutela 
deH’am biente ) ; cooperazio­
ne econom ica ( accoglimento 
degli accordi di Udine, coo­
perazione turistica, coope­
razione industriale, agrico­
la, zootecnia e foreste, tra ­
sform azione dei prodotti 
caccia e pesca); scam bi cul­
turali, sportivi e ricreativi

Pred kratkim  je bil občni 
zbor kulturnega krožka «Na­
še vasi», ki združuje ku ltu r­
ne aktiviste iz Tipane, Pro- 
snida, Brezi ji, Platišča in  Vis- 
korše te r je  v zadnjih letih 
razvil bogato delovanje. O- 
b račun dela ni bil sicer nav­
dušujoč, treba pa je p ripom ­
niti, da se tipanska občina 
nahaja v težkem položaju, 
ki ga je še bolj zaostril po­
tres leta 1976. Že kronični 
gospodarski zaostalosti in 
velikemu odstotku izselje- 
ništva je treba torej še do­
dati pekoča vprašanja ob­
nove potresnega področja, z 
druge stran i pa je treba 
paudariti, da se predvsem  
m ed mladim i širi narodna

collaborazione fra  le Univer­
sità di Udine e di Lubiana; 
ruolo della m inoranza come 
fattore di sviluppo; prom o­
zione di contatti con gli en­
ti locali ed organizzazioni 
economiche e sociali; svi­
luppo delle relazioni fra  le 
organizzazioni di base del 
PCI e della LCS; prom ozio­
ne di un com itato m isto per 
la prom ozione della coope­
razione econom ica di istitu ­
zione (Provincia di Udine) e 
organism i sociali ed econo­
mici.

Partendo dal com une de­
siderio di difendere il bene 
suprem o della pace e quel­
lo dello sviluppo delle rela­
zioni fra  i popoli vicini, le 
due organizzazioni vogliono 
Ltesà po rta re  Un concreto 
contributo ideale ed  opera­
tivo: questo — a giudizio
dei responsabili delle due 
com missioni — il senso del­
le iniziative recenti ed il 
program m a.

zavest.
Krožek «Naše vasi» si to ­

rej prizadeva zbrati okoli 
sebe čimveč zavednih Slo­
vencev tipanske občine ter 
se tesneje povezati z ostali­
mi slovenskimi kulturnim i 
organizacijami, ki delujejo 
v videmski pokrajin i te r v 
deželi Furlani ji-Julijski k ra ­
jini. Med bodoče načrte so 
na občnem zboru našteli ce­
lo serijo novih pobud, ki za­
devajo m ladinsko problem a­
tiko, prosti čas, zborovsko 
dejavnost, gospodarstvo ter 
osimske sporazume. Krožek 
pa bo v kratkem  priredil te­
čaj slovenščine za otroke t i­
panske občine.

STREGNA

Mancano protezioni metalli­
che: precipita un gioyane 

con la macchina

I giorni scorsi un giova­
ne, Danilo M artinig, di Po­
stregna è finito fuori strada  
con la p ropria  m acchina ed 
è precipitato  dalla scarpata. 
La tragedia è s ta ta  evitata 
m iracolosam ente da un ro­
busto cespuglio: il precipi­
zio so ttostante ha una p ro ­
fondità di una quarantina di 
m etri e la famiglia M artinig 
per un soffio ha evitato un 
secondo lutto. Solo poco 
tempo fa è sta ta  vittim a di 
un incidente la giovane Lu­
cia.

La m acchina del giovane 
è scivolata su una curva p ri­
va in quel punto  di p ro te­
zione «guardarail» a causa 
del ghiaino sparso dopo le 
recenti gelate.

I paesani, già preoccupa­
ti dello stato  della s trada  e 
della mancanza di barriere  
m etalliche protettive nei 
punti più pericolosi, sono r i­
m asti fortem ente scossi dal­
l’incidente. Essi avevano già 
rivolto ripetu ti richiam i al 
comune di Stregna ed infi­
ne hanno sollecitato l’in ter­
vento del cosigliere provin­
ciale Petricig, il quale ha in­
form ato il prefetto  d i Udi­
ne del pericolo rappresen­
ta to  dalla strada di Postre­
gna.

Petricig ha sollecitato an­
che il Comune di Stregna a 
prendere opportune m isure 
ai fini della sicurezza degli 
u tenti della strada.

Accompagnato dai paesani 
ha effettuato un sopralluogo 
sul posto, prendendo atto 
anche di altri problem i del­
la frazione.

% :  ■

CORREDA - CLENIA
S a b a to  16 f e b b ra io  - o r e  15

Otroški 
pust
per tutti 
i bambini

C oro Pod lipo  - Ve m a s s o  
C.I.C. - Cividale 
C e n t ro  S tud i  Nediža

CIVIDALE
Il Comitato territoriale: 

operare per lo sviluppo e la 
cultura

Allo scopo di esam inare i 
problem i organizzativi con 
le associazioni culturali, si 
è riunito  m artedì 22 gennaio 
a Cividale il Com itato te rri­
toriale dell’Unione culturale 
economica slovena. La di­
scussione, d iretta  dal presi­
dente prof. Guglielmo Cer­
no, ha tra tta to  anche la fun­
zionalità dell’organism o di­
rettivo degli sloveni della 
Provincia di Udine e le sue 
articolazioni di settore.

Si è insistito in particola­
re sulla funzione dell’infor­
mazione e delle com unica­
zioni di m assa, sull’appro­
fondim ento dei rapporti in ­
terni, che debbono risponde­
re sem pre più alle finalità 
dell’organism o, cioè la p ie­
na valorizzazione della cul­
tu ra  della Slavia friulana, 
Resia e Valcanale e lo svi­
luppo della com unità slove­
na.

Program na Dnevu em igranta v Čedadu sta  napovedovala Bruna Dorbolò - 
Strazzolini in Luciano Chiabudini (Ponediščak)

Na dan em igranta s o  prišli tudi izvoljeni predstavniki strank. V prvi vrsti 
na levi deželni sv e to v a lec  Romano Specogna (D C ), pokrajinski sv e to v a lec  
G iuseppe Chiabudini (DC) in čedajski sv e to v a lec , odvetnik Giovanni 
Battocletti (PCI)

U D I N E

Consultazione nel PCI sulla 
legge di tutela globale 

degli Sloveni

T I R A N A

Občni zbor kulturnega društva 
”Naše vasi,,
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Rajnik D om eniš Aldo

ERBEČ

Posula se je Fliponova hiša-

U sredo 30. januarja  par- 
bližno ob 21. u ri zvečer se 
je posula Fliponova hiša, 
ki je bla poškodovana od Rajnik Erzetič Ivan

BRIŠČA
Domeniš Aldo je umaru 

u Franciji
U srjedo 23. jan u arja  po- 

pudan je biu podkopan u 
Briščah Aldo Domeniš, star 
66 ljet.

R ajnik Aldo, ki je biu 
rojen Ruoncu in je  živeu 
u Podbonescu, je šu za bo­
žične praznike obiskat sina 
u Francijo, u m jesto An- 
necy.

Lepuo je gor preživeu vič 
dni in ko se je  parpravju , da 
se povarne damu, ga je  na 
h itro  doletjela sm art. Za­
voj o sarčnega infark ta  je 
um aru  za mizo u  petak  18. 
januarja. Njega truplo  so 
parpejali dam u in sada bo 
počivu u ro jstn i zemlji, ki 
jo je nadvse ljubu.

Naj gre družini in žlahti 
naše globoko sožalje.

potresa. Tehniki so bli po 
potresu ugotovili, da je  ne­
varna in da jo je trjeba  po- 
drjet. Sada jim  je  ca jt parš- 
paru  djelo. Bruozar, da ni 
bluo ob tisti u ri ljudi uone 
in da ni bluo obednega tudi 
na cjesti, ker se je m aterial 
zasu prav na cjesto.

Pohvaliti je trjeba ko­
munske može, da so h itro  
poskarbjel za odstranitev 
m ateriala iz cjeste, ki pelje 
iz doline skuore Erbeč do 
Črnega Vrha.

ERBEČ

U srjedo 23. januarja  je 
um arla na svojem dom u 
Giuseppina Mucig, udova 
Gorenszach - Drejčičjova po 
domače. Učakala je visoko 
starnost: 94 ljet!

Nje pogreb je biu u Erbe- 
ču, u četartak  24. januarja.

Ohranili jo bomo u ljepim  
spominu.

MERNIK

Dne 14. novem bra je  um rl 
v M erniku E rze tič  Ivan

(Giovanni), bivši partizan, 
ki se je  boril v K arnji, v ga­
ribaldinskih edinicah. Leta 
1944 je  bil v spopadu z Nem­
ci hudo ranjen. Po stran ­
skih poteh so ga spravli v 
bolnico, v Lecco, k jer se je 
zdravil 4 leta. Pokojni E r­
zetič je  imel 77 let.

Njega pogreb je bil v Mer­
niku 16. novem bra 1979. K 
zadnjem u počitku ga je 
sprem ljalo veliko število 
prijateljev in znancev te r 
delegacija ANPI iz Čedada. 
Ohranili ga bom o v lepem 
in večnem spominu.

Sestanek 
s študenti 
v Tolminu

V četrtek  24. jan u arja  so 
se srečali v Tolminu študen­
ti iz tam kajšnje šole s 
predsednikom  mladinskega 
odbora p ri SKGZ za T rst in 
Gorico Igorjem  Komelom, 
katerega so sprem ljali štiri 
m ladi iz Benečije.

Namen srečanja je bil, da 
bi tolm inski študentje bolje 
spoznali problem atiko Slo­
vencev v Italiji. Igor Komel 
je govoril o splošni situaciji 
Slovencev v T rstu  in  Gorici, 
dekleta iz Benečije pa  so po­
skušale obrazložiti, katere 
so n jih  organizacije in n jih  
problem i. Predstavitev tega 
drugega kraja, četudi no m a­
lo zmedeno, je dala jasno 
idejo o enem  izmed naših 
glavnih problem ov: nepozna 
nje gram atikalne slovenšči­
ne, ki se je nism o nikoli uči­
li v šolah.

M.C.

PIŠE
P  ET AR
M ATAJURAC

Že davno, puno ljet od te­
ga je stan ponosan pokoncu 
u Ijepi naši dolini mogočan 
grad, ki je je imeu veliko 
urjednost. Grad pa je biu za 
vdan, začaran. «Castello in­
cantato», so mu pravli labi 
kadar so šli mimo.

Čeglih je biu grad u do­
brim stanu in so ble notar 
us j eh sort dragocenosti, nje. 
mu, zavojo zavdanosti, obe- 
dan šivjet u njem.

Gospodar tega grada je biu 
en bogat grof. Legenda nam, 
pravi, da če bi biu samuo eno 
nuoč preživeu notar en člo 
vek, bi biu grad rješen od zav­
danosti Zatuo je grof, ki je  
živeu u drugem kraju, po- 
nudu en taužent zlatih ceki 
nu, tistemu, ki mu grad rje 
ši, tistemu, ki bi mogu preži 
vjet u njem no nuoč.

Za takuo velik kup zlatih, 
cekinu se je paršlo ponujat 
puno sarčnih in kuražnih lju 
di Obedan pa ni mogu preži 
vjet noči u gradu, obedan nje 
učaku jutra. Vsakega so uša 
fai martvegna, kadar so od 
parli vrata.

Kaj je takuo močnuo in 
huduo strašlo notar, da so

sarčni in kuražni možje u- 
mjerali od strahu?

U bližnji dolini je živeu an 
zlo zlo buožac šuostar, ki je 
imeu puno otruok, kateri so 
bli vičkrat lačni kot siti.

Novica o zavdanem gradu 
in o taužent cekinu, ki jih je 
ponudu grof za njega rešitev 
je paršla na uha tudi buoze 
mu šuoštarju. šuoštar je biu 
sarčan in kuražan mož, ki nje 
vjervu na Strahi.

«Poprovan tudi ist!» je jau 
an dan njega ženi, kadar nje 
tmjela nič za skuhat u kotlu. 
«Ne bodi neuman, so popro 
vali tudi drugi, še buj sarčni 
ku ti in so limarli od strahu. 
Kaj bo z mano in otroci, če 
naz zmanjkaš?». Mu je od- 
guorila žena.

«Slaviš ne bo moglo bit, 
saj njemaš tudi donas ki 
skuhat. Potle, vješ, kaj ti

povjem: za en taužent zlatih 
cekinu se splačja riskirat. Če 
parnesem zdravo kožo damu 
bomo gospodje!» je odločno 
zavarnu proteste in kumranje 
svoje žene. S klenu in odloču 
se je, da gre rešavat zavdani 
grad. Ga nje ustavlo jokanje  
žene in otruok.

Šu je in stopu do grofa.
«Al je rjes, da ponujate en 

taužent zlatih cekinu tiste­
mu, ki preživi eno nuoč u va­
šem zavdanem gradu?» ga 
upr asa.

«Rjes je, a vjedet muoraš, 
da so že drugi popravali in 
so usi umarli. Če umarješ, 
ne boš imeu nič, ne ti ne dru­
žina».
«V jem».

«In greš usedno?».
«Ja!».
«Gor so pastjeje in zberi za 

spat tajšno, ki čješ. Ob deve­
ti zvečer muoraš bit notar, 
zapart. Al potrebuješ še ki?».

«Ja. Parnesite m i gor za 
pit in za jest, da ne bo nič 
manjkalo. Pošljite na m uoj 
dom kajšnega, da m i parnese 
gor šila in kopita, kladvo, kli- 
njo, drjeto, podplate, cveke 
in stare šuolne, da jih bom  
stroju!».

«Use boš imeu, kar želiš, 
sada pa ti voščim uso srečo» 
mu je jau grof.

Paršla je deveta ura zvečer 
in šuoštar je stopu u grad in 
zapahnil vrata za sabo.
(Se nadaljuje)

im  jela malo vič ku 18 ljet, a 
jo  je puno ljudi poznalo, ker 
je  bla pam etna, simpatična, 
družabna, dobra za kompa- 
nijo.

Bla je čeča puna življenja, 
ljepa roža, ki je  bla pred  caj- 
tam  utargana iz našega var- 
ta. Djelala je  u Čedadu in 
ko je im jela le no malo caj- 
ta, se je  oglasila na Novem 
M atajurju, kier je veselo 
poklepetala z našim i u rad ­
nicami (im piegate).

žalostna usoda (destin) ji 
ni pustila, da bi uresničila 
nje trošte  in  dobre, poštene 
načrte (progete).

H itra  in zaharbtna sm art 
ji je p retargala  use račune.

Tistega nesrečnega dne se 
je  C lara vračala dam u s 
svojim  avtomobilam, par- 
bližno ob 13.30 uri.

Zad, u autu, je sedeu nje 
parja teu  Gianni Franz (25 
let).

Blizu vasi Zejac se je auto 
spodarsknu na ledu in zale- 
teu u obcestni zid.

Nič hudega, a  Clara je iz- 
topila iz autom obila, da bi 
ugotovila, konstatirala  ško­
do. Pustila je  odparta  ura- 
ta. N aenkrat se je auto zda-

ru  in jo  povljeku u  prepad. 
Gianni je  biu u autu. Dobiu 
je malo telesnih poškodb in 
ko je paršu  h  sebe, se je 
izvljeku iz avta in mislu, da 
se je use srečno končalo. Mi­
slu je, da je ostala Clara 
zdrava na cjesti in  da ga 
čaka. Poklicu jo  je  in spet 
poklicu. Obednega glasu. 
Potle jo je zagledu pod au- 
tom. Sam Bog ve, kuo je 
paršu  potle do ljudi, kjer so 
mu nudli parvo pomuoč.

«Zame je bla vič ku se­
stra!» nam  je  joče povjedu 
na pogrebu.

Pogreb drage Clare je biu 
u Ruoncu, u  srjedo 23. 
januarja, daž je  liu ku iz 
škafa, m a ni zadaržu doma 
nje številnih parjatelu . Par- 
šli so od usjeh kraju , da ji 
dajo n jih  zadnji pozdrav.

C jerku u Ruoncu je bla 
dvakrat prem ajhana in  ni 
bluo gor človjeka brez suzi, 
suze, ki so tekle za tolo m la­
do rožo, ki jo je Bog odtar- 
gu iz ruonške poljane.

Usi, ki smo jo poznali, jo 
bom o ohranili u ljepim  spo­
minu.

Naj gre družini in žlahti 
odkritosrčna tolažba Nove­
ga M atajurja.

Stara zgodba o zavdanem gradu

Rajnka Clara Mucig.

PODBONESEC
RlJONAC
Tragična smart mlade čeče

Ponedeljak 21. januarja  je 
biu žalostan dan, ne samuo 
za Ruonac, pač pa za uso ne- 
diško dolino in za druge 
kraje, k jer so poznali m la­
do, bardko, pridno, brum- 
no čečo, ki je zgubila živ­
ljenje na cjestni nesreči. 
Clara Mucig iz Vodnjaka je

”L J E S K A
POLKA,,
P a rš l š  na  d r u g o  m je s to

So rože ki na oknah 
se nam smjejejo  
pod muostam  ribe 
mjerno plavajo...

Vesele se nam sm jejejo  
maglice
kar sonce nas grjeje 
o pol dan...

Na Ljesah pod no lipo 
u Rečanski dolini 
prepjevamo no pjesem  
za spomin.

Pru veselo
use tle mama se nam zdi 
kjer nov dom za nas 
se že zori.

Radi bi usi tle ostali 
fantje in dekleta  
iz Beneških vasi, 
radi bi usi kup pomali 
prenest use težave 
za de dan se razsvetli.

Naše pesmi bi še peli
ko so naši stari peli
kar so bli mladi
usi ku slavici
so bli veseli
in naša družina, z nam.

besiede:
Aldo Clogig 
muzika:
Valentina Petricig 
zapjele so jo:
Carla Loszach 
in Maria Grazia Gariup

Iz Senjama 
beneške piesmi 
na Ljesah

Srečanje med furlanskimi 
in tolminskimi komunisti

Praktično u resn ičevan je  os im ske ­
ga sporazum a in predvsem  členov, 
ki zadevajo obm ejn i razvoj, zahteva 
aktivno  sode lovan je  p reb iva ls tva  
in vseh družben ih  kom ponent. V 
ta namen sta KPI in Zveza kom u­
n is tov  S loven ije  s svo jim a o rg a n i­
zacijam a, v idem sko  fe d e ra c ijo  pa r­
t ije  in občinsko  kon ferenco  ZKS iz 
Tolm ina, dali pobudo za um estitev  
Posebne b ila te ra lne  š tud ijske  ko m i­
s ije , ki jo  vod ita  C arm elo  C ontin  
(KPI) in Rok U rš ič  (ZK S ). V okviru  
tega sode lovan ja  bo konec fe b ru a ­
rja gost v idem ske federac ije  KPI 
de legacija  s trokovn jakov  iz SR S lo ­
ven ije , ki bo im ela  med drugim  
razgovore s p redstavn ik i raznih 
P o litičn ih  in ekonom skih  o rgan iza­
c ij te r  bo tako lahko neposredno 
spoznala fu rlansko  s tva rnost.

B ila tera lna kom is ija  je  posve tila  
dosle j na jvečjo  pozo rnost p rob le- 
rnom te rito r ia ln e g a  načrtovan ja , 
predvsem  p rom e tn im  zvezam med 
Ita lijo  in Jugoslav ijo , ok re p itv i 
m ednarodnih m ejn ih  prehodov, raz­
voju gorskega področja te r  zašč iti 

j  okolja . Začela pa je  te m e ljito  ob rav­
navati tu d i gospodarsko koopera­
c ijo  te r  p redvsem  vprašanja v id e m ­
skega sporazum a ko t tud i vse p ro ­
b lem e tu ris tičn e g a , km etijskega  in 

! indus trijskega  sodelovanja.
G ovor je  b il tud i o v loq i ku ltu re  

Pri u trjevan ju  obm ejnega sode lova­
nja te r  o nu jnos ti te sne jš in  s tiko v  
med ljub ljansko  in v idem sko  u n i­
verzo, poudarili pa so nenadom e­
s tljiv o  v logo  m anjš ine p ri odnosih 
med Jugos lav ijo  in Ita lijo . V idem ­
ska federac ija  KPI te r  občinska 
konferenca ZKS iz To lm ina  si bo­
sta v bodoče prizadeva li, da se 
razprava in izm enjava m nenj glede 
Uresničevanja osim skega sporazu­
ma razš irita  tud i na kra jevne u- 
Prave, v idem sk i kom un is ti pa bo­
do posegli p ri pokra jinskem  odbo­
ru v  V idm u te r  pred laga li us tano ­
v ite v  mešanega odbora za gospo­
darsko sode lovan je  in to  na in s t i­

tuc iona ln i ravni. Obe s tran i hoče­
ta to re j s te m i pobudam i ak tivno  
p rispeva ti k razvoju dobrih  odno­
sov med sosednim a narodom a te r  
si p rizadevati za ce lo v ito  u re sn iče ­
vanje osim skega sporazuma.

Skalo, ki vidite, je zadnji 
Kos sveta nad cerkvijo Sv. 
Lovrenca, nad Gorenjim 
M arsinom. Spodaj je globi­
na, ta  j šen prepad, da če po­
gledaš dol, si ti napravi 
omotica, č e  pa  padeš pod 
skalo, Bog vari! se zatačiš 
do Štupce. K orajžen mož, 
ki s e j e  dau slikati, je  Jure- 
tič Gianni iz Dolenjega M ar­
sina.

ČEDAD

Tudi letos se je ponovila na Sv. Tri kralje v Veliki 
cerkvi v Čedadu starodavna trad icija: Sv. m aša z mečem 
(Messa dello spadone). Foto: Paolo Caffi.
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KAJ SE JE ZGODILO PO NAŠIH DOLINAH

S V .  L E N A R T

Dem ografsko gibanje u Ijetu 1979
25 ljudi manj kot predlanskim
Pet krat vič jih je  umarlo, kot s e  jih rodilo

Na zadnji dan Ije ta  1979 je  š tev  naš om un 1251 lju d i, 611 žensk in 
640 m oških . Parvi dan Ije ta  1979 pa je  š teu  kamun 1276 p reb iva lcev, 625 
žensk in 651 m oških, kar pom eni, da sm o zgub ili u zadnjem  Ije tu  d rug ih  
25 lju d i.

Rodilo  se je  p e t o trok , um arlo  25 lju d i, po ro č ilo  se je  18 paru, a t is t i,  
ki so se p o ro č ili, n jeso usi iz Sv. L jenarta. Znano je , da se m ladi pari iz 
d rug ih  kraju  radi poroča jo  u c je rkv i Sv. M iklavža.
Rodili so  se :
1) O b it A lan, ta ta  Romano (H ra s to v je ), mama Succo G razie lla , (ro j.) 

5-2-1979.
2) Chiabai Tatiana, ta ta  G iordano, mama Sibau M arina (Ješ iče ), (ro j.) 

26-2-1979.
3) O viszach M onica, ta ta  Paolo, mama M arch ig  Sara (P uoštak), (ro j.) 

7-3-1979.
4) Chiabai M onica, ta ta  D ino, mama G iuseppina Grano (O š n ije ), (ro j.) 

21-4-1979.
5) C h iuch C laudia, ta ta  F iorenzo, mama C hiacig  Paolina (H ra s to v je ),

( ro j.)  18-10-1979.
So umarli:

1) C risn e ro  P ierina (O š n ije ) , ro jena 18-6-1887, um arla na 2-3-1979
2) S tanig G iuseppe (D o len ja  M je rs a ), ro jen  17-12-1897, umaru na

19-10-1979
3) C e rne tig  Luigia (H ra s to v je ), ro jena 10-6-1893, um arla  na 16-12-1979
4) V ogrig  N atale (H la s ta ), ro jen  25-12-1924, umaru na 27-1-1979
5) V ogrig  Zora (Š k ru to ve ), ro jena 27-5-1927, um arla  na 27-1-1979
6) V iš in  Rosa (Sv. Len art), ro jena 13-8-1893, um arla  na 27-2-1979
7) O b it A n to n io  (K osca ), ro jen 17-1-1916, um aru na 5-3-1979
8) C rise tig  A n ita  (K osca ), ro jena 4-7-1951, um arla 6-3-1979
9) Z o ttig  C ec ilia  (H la s ta ), ro jena 25-9-1891, um arla na 28-3-1979

10) V ogrig  E rm enegildo (G ru o b je ), ro jen 4-10-1901, umaru na 18-4-1979
11) Simaz M aria  (K osca ), ro jena 29-12-1903, um arla na 20-4-1979
12) O b it G iovanni (G oren ja  M je rs a ), ro jen  11-10-1931, umaru na 15-5-1979
13) Dugaro Ernesto (P odkravar), ro jen  14-3-1923, um aru na 12-5-1979
14) C hiuch Agnese (H ra s to v je ), ro jena 21-1-1899, um arla na 18-5-1979
15) Jerep C aterina  (Č iš n je ), ro jena 23-11-1901, um arla  na 18-5-1979
16) O ualizza G iovanni (K rava r), ro jen 25-2-1912, um aru na 31-5-1979
17) T u ti Renato (Jesen je ), ro jen  9-8-1934, um aru na 30-5-1979
18) S ibau A ndrea (Ješ iče ), ro jen  16-11-1916, um aru na 20-6-1979
19) C hiac ig  G iuseppe (U tan a ), ro jen  30-3-1906, umaru na 15-7-1979
20) Zuzzi M aria  (Š k ru to ve ), ro jena 27-9-1914, um arla na 17-8-1979
21) Petruss in  Paolina (K osca ), ro jena 4-1-1911 um arla  na 29-9-1979
22) C erho tta  Guido (K osca ), ro jen 23-7-1947, um aru na 27-9-1979
23) D uriav ig  Rosa (Sv. L enart), ro jena 15-8-1893, um arla  na 30-8-1979
24) T rusgnach M arce lla  (G oren ja  M je rs a ), ro jena 9-1-1933, um arla  na 

4-11-1979
25) P rim os ig  E m ilio  (H ra s to v je ), ro jen  3-8-1909, umaru na 18-12-1979 
S o  s e  poročili:

1) Specogna G iuseppe (Podbunjesac) in Chiabai Nadia (G orenja M jersa), 
Sv. Lenart 30-3-1979

2) V ogrig  E rnesto  (G rm ek) in Laure tig  Lucia (P rehod), Sv. Lenart 21-4-1979
3) Sibau M ich e le  (Č em ur) in Bucovaz G iu lie tta  (Č e m u r), Sv. Lenart 

3-6-1979
4) C ra in ich  A driano  (D reka) in Zanin i Luisa (š k ru to v e ) , Sv. Lenart 24-6-79
5) C arlig  Romeo (Sovodnje) in T rin co  G razia (Dreka), Sv. Lenart 30-6-1979
6) P icc in in i Ita lo  (Č edad) in R utta r M aria Luisa (Srednje), Sv. Lenart 

15-9-1979
7) B e ltram e Erm es (Manzan) in M atte lig  Lucia (Fo jda), Sv. Lenart 22-9-79
8) C erno ia  C laud io  (S ovodnje) in F ilaoro  N ella  (Š p e te r) , Sv. Lenart 22-9-79
9) M edvescig  G ianP ao lo  (P rapotno) in S im az Anna, Sv. Lenart 22-9-1979

10) Pavan C laud io  (Videm) in G a tto lin  S ilv ia  (V idem ), Sv. Lenart 6-10-1979
11) C oceano P ierG iann i (Č e d a d ) in Podrecca Luisa (š k ru to v e ), Sv. Lenart 

22-12-1979
12) Chiabai G iu liano  (S redn je ) in Oualizza Bruna (G oren ja  M je rs a ), Sv. Le­

n a rt 8-12-1979
13) T rin co  M auriz io  (C orno di Rosazzo) in D recogna G iu liana  (Srednje), 

Sv. Lenart 8-12-1979
14) T e rlich e r Remo (Sv. Lenart) in M assera A n tone lla  (S ovodn je ), Čedad 

24-2-1979
15) C am peis G iovanni (C am poform ido) in Fele tig  Patriz ia  (Cem ur), Reana 

del Roiale 27-6-1979
16) S im az G iovanni (Seuce) in M u llon i Anna (Bura), Bura 22-3-1979
17) Tom asetig  G iovanni (Č edad) in Dorgnach M arina (Jagn jed ), Prapotno 

21-9-1979
18) B riv io  G iuseppe (Pavia ) in Tom asetig  Paola (H lasta), P rapo tno  29-9-1979

«Totocalcio»: dva 12 u 
i Škratovem

U b aru  «Centrale», u š k r a ­
tovem se zbirajo skupine 
ljudi, ki poznajo poseben si­
stem  ig ran ja  škedine od 
«Totocalcia». V ičkrat so že 
napravli 12 in  predkratk im  
kar dvakrat «u štirinajstih  
dneh: 13.1.1980 in 27.1.1980. 
Upamo, d a  se bo kada spo- 
darsknilo  od 12 tudi na 13. 
Dobre voščila!

KRAVAR

Umarla je adna od narbuj 
starih žen našega komuna

Na dan 11. jan u arja  je u- 
m arla  u  čedajskem  špitalu 
P ierina P redan  - Vicencova 
po domače. Učakala je viso­
ko s tam ost, saj je bla ma- 
lom an naj s ta re jša  žena na­
šega kom una. Im  j eia je  91 
ljet. N je pogreb je biu u  
K ravarju , u  soboto  12. ja ­
nuarja . Rajnko Pierino bo­
m o ohranili u  večnem spo­
minu.

PIČIČ

U petak 18. jan u arja  je 
um arla u  čedajskem  špitalu 
naša vasnjanka M aria Ga- 
riup, udova Terlicher. Uča­
kala je lepo starnost: 85
ljet. Nje pogreb je biu u  Sv. 
Lenartu u  soboto 19.1.1980. 
Rajnko M arijo bom o ohra­
nili u  ljepim  spominu.

SREDNJE
PODSREDNJE

Pred kratk im  bi blo lah­
ko paršlo  u podsrednjem  do 
hude nesreče. M lad avto­
m obilist, Danilo M artinig iz 
naše vasi, je  zgarm eu u  p re­
pad  na  nevarnem  ovinku, 
k je r je že vičkrat paršlo  do 
nesreč. Srečan je  biu u  ne­
sreči, le m alo se je potuku, 
lahko pa bi se biu ubu. Za 
avto je u ta rpeu  veliko ško­
do.

C jesta u  P odsredn je je 
bla asfaltirana lansko ljeto

in je  čudno, da njeso po­
stavili na tem  nevarnem  
ovinku «guard-raila». Al ča­
kajo sm arti, da ga potem  
gor postavijo? Provincialni 
konselir Petrieig je interve­
n ira  par kom unskih obla­
steh, na Provinci in na Pre­
fekturi. T roštam o se, da se 
bojo sada oblasti zganile in 
postavle sigurne naprave na 
cjesti.

Nove d jela za 
133 milijonov lir

Zadnji kom unski konsej 
je sparjeu  n ačrt (proget) 
za sistem acijo cjeste iz do­
line u  Podgoro. Djelo bo ko- 
štalo parbližno 120 milijo­
nov lir, za postro jitev  cjeste, 
ki pelje u  Raune pa bojo za- 
pravli 13 m ilijonov lir.

Na 29.12.1979 se je rodil 
Alessandro Terlicher iz Ko­
bilc. T ata je  Arturo, m am a 
pa Mišček Zeka (Loris). A- 
lessandro je parvi sin m la­
dega para. Želimo m u use 
dobro u  življenju, ki ga im a 
pred sabo.

ŠPETER
U četartak  24. jan u arja  je 

um arla u čedajskem  špitalu  
Pierina Carniello, udova 
Podrecca, s ta ra  83 ljet.

N je pogreb je biu u  špe- 
tra , u  saboto 26. januarja  
popudne. Naj gre družini in 
žlahti naša tolažba.

U to rak  29. jan u arja  nas je 
za večno zapustu naš va- 
sn jan  Faustino Struzzo. 
Um aru je u  čedajskem  špi­
talu in  je im eu 80 ljet.

Njega pogreb je biu u špe- 
tru , u srjedo  30. januarja. 
Družini izrekamo naše so­
žalje.

Tristuo milijonov
liz za industrijsko corno
Dežela (region) Furlanije- 

Julijske krajine je  dala špje- 
tarskem u komunu, 300 mi­
lijonov lir za zgraditev in ­
fras tru k tu r u industrijsk i 
coni, ki se rasteza m ed Ažlo, 
M ostom (Sv. K ririn ), Špe- 
trom  in Barnasom . Predv­
sem  bo trjeb a  zgraditi novo 
električno linijo in  so zato 
delavci od ENEL že na 
djelu.

AZLA

U četartak  17. jan u arja  je 
na h itro  um arla  na  svojem 
dom u M arcella Carniello, u- 
dova Clemencig, s ta ra  72 
ljet.

Nje pogreb je b iu  u  Ažli, 
u petak 18. januarja  popu- 
dan.

Naj gre žalostni družini 
naša tolažba.

GRMEK
K ulturno društvo Rečan 

iz Ljes je začel njega aktiv­
nost za lieto 1980; so izbrali 
nov direktiv in predsednik 
je an za lietos Aldo Clodig.

Se je odločilo za nazaj 
sledit lineo od lanskega le­
ta, se pravi, da delo bo raz­
deljeno u  kom isijah, vsaka 
im a svojo nalogo: rože, sli­
ke, gledališče, konference in 
podobno.

Se je odparlo tudi učla- 
njevanje (tesseram ento) za 
lietos.

Kom isije so naglo začele 
dielat za p rip rav it n jih  p ro ­
gram, ki bo publikan bolj 
napri.
Za sada je v program u, ki ga 
priprav lja kom isija za ri- 
kreacijo, pust za otroke na 
17. feb ruarja  v paleštri na 
Ljesah.

TOPOLOVO

Na dan 14. decem bra 1979 
je um aru  u čedajskem  špi­
talu  Attilio (T iljo) Loszach- 
M artinken po domače. 
Im eu je 66 ljet.

Ziveu je sam, ni biu ože­
njen. Podkopali so ga u To­
polovem. Naj u m iru  počiva.

DOLENJE BARDO
Smart mladega 

in uglednega moža
Biu je mož pun življenja in 
dobre voje, učen in  parpra- 
vjen za napravit velike reči 
zase, za družino in za druž­
bo. Ni dost guoriu, a je pu- 
no djelu. Tak je  biu Franco 
Marinig — U ršin iz Dolenje­
ga Barda, ki ga je zaharbtna 
boljezan spravla u prerani

Rajnik Franco Marinig

grob. Im eu je sam uo 36 
ljet.

Djelu je u  Vidmu in dol 
tudi živeu z družino. Po du- 
gem ta rp ljen ju  je um aru u 
nedeljo 27. januarja . Njega 
pogreb je biu u  srjedo 30. 
januarja  u Vidmu.

U veliki žalosti je zapustu 
mlado ženo in dva otroka.

Njim  in  usi žlahti naj gre­
do naše blogoko sožalje.

PRAPOTNO

Umarla je nona našega 
komuna 

Po triinšestdesetih ljetih 
spet slovenska heseda 

u farni cerkvi

U petak 25. jan u arja  je 
um arla M aria Pizzulin, udo­
va Macorig, s ta ra  92 ljet. Bla 
je  n a jsta re jša  žena našega 
kom una, zato so jo usi im e­
novali nona. R ajnka M aria 
se je rodila u  Golobrdu in 
se oženila u Prapotno. Bla 
je  p ridna m ati, delovna in 
poštena gospodinja, zatuo 
so jo usi im jeli radi.

Nje pogreb je b iu  u  Pra- 
potnem , u  nedeljo 27. janua­
rja. Na pogreb je p rišla  žlah- 
ta  iz G olobrda in  Ljubljane. 
Zato je u cerkvi napravu 
pridigo gospod fam oštar.P re 
Jožef čedarm ac, tudi po slo­
vensko. U farni cerkvi, u 
Prapotnem , se ni čulo slo­
venske besede že od 1917. 
Ijeta, od kar je šu proč 
mons. Luigi Rieppi iz Ibane 
( Albane).

Rajnko M arijo bom o oh­
ranili u  ljepim  in večnem 
spominu, družini in žlahti pa 
izrekam o naše globoko so­
žalje.

Simpatična večerja z 
maniham u Oborčah

U saboto 19. januarja  je 
napravu m anih — pater Ma­
rio, lepo večerjo u Oborčah 
za družinske poglavarje nje­
ga fare. Od kar je šu proč 
gospod fam oštar, opravja 
duhovniško službo za faro 
Oborča, Koderm aci in čju- 
bic pater M ario iz manihov 
S tare Gore. Pater je zlo pa- 
rjub ljen  med ljudm i in je 
zlo aktiven.

Večerja, ki jo je parpravu 
za use družinske poglavarje 
naše fare, je že tradicional­
na. Družinski poglavarji pa 
m u vračajo gostoljubnost 
z lepimi, karakterističnim i

Šenki. Na ljepim  večeru so 
se veselili tudi z domačo 
muziko.

Tečaj S lo v e n sk eg a  Jezika

dr.  PAVLE MERKU

GLASBENA KULTURA 
SLOVENCEV V ITALIJI

V torek 26. februarja 1980 ob 20. uri

ČEDAD

U nedeljo 23. decem bra 
sta se poročila u Fojdi Fele­
tig Luciano in M iriam Pupi­
ni. Luciano je biu rojen na 
Ljesah in  je sin B rane in 
B erta Trebežanovega, ki že 
vič ljet živijo u Čedadu. Mi­
riam  pa je iz Fojde.

Mlademu paru  želimo 
srečno skupno življenje.

Noviča Feletig Luciano in Miriam Pupini

edilvalli
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Vendita materiali per l'edilizia 
Prodaja gradbenega materiala

Solai
Laterizi
M a n u fa t t i  in c e m e n to
P ia s t re l le
S a n i ta r i
I so lan ti

-  T raverze
~  Opeke, s t r e š n ik i  in d r u g o
-  C e m e n tn i  izdelki
-  P lošč ice
-  S a n i ta r i je
-  Izolacijski m a te r ia l
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